Lexikon ceské literatury, jehoz pruni svazek piredkladame verejnosti, je visledkem
dlouholeté lexikograficképrace Ustavu pro éeskou a svétovou literaturu CSAV, s niz se
— vedle prdce literaméteoretické, literarnéhistorické, edicniaj. — uz od zaloZeni Usta-
vu pocitalo jako sjednou ze zdkladnich oblastijeho ¢innosti. Ve svétové védecké pro-
dukci se podoba encyklopedii, v nichz se realizovaly vysledky lexikografické prace, vy-
hrariuje vice nez dvé sté let. Pocatek této védecké ¢innosti miizeme hledat uz v Encyklo-
pedii aneb Raciondlnim slovniku véd, ument a femesel (1751 — 1772), dile koncipova-
ném a psaném Diderotem, dAlembertem a dalsimi francouzskymi védci a filozofy.
Zakladniposlani encyklopedie ziistava od té doby v podstaté stejné: podat snadno po-
uzitelny piehled o soucasném stavu védeckého poznani. Tomuto ti¢elu slouzi mohutna
anglickd Encyclopaedia Britannica, francouzské slovniky Laroussovy, némecké Brock-
hausovy a Mayerovy, nas Ottiv slovnik naucny, velké sovétské encyklopedie z 20.
a z 50.—60. let naseho stoleti, stejnéjako nova Encyklopédia Slovenska a samozi'ejmé
i pripravovana vseobecnd encyklopedie Ceska.

Béhem doby vypracované zasady a formy lexikografické prace, jako alfabetické ra-
zent a piehlednost, strucénost a obsaznost hesel, maji neobycejny vijznam pro Sirent vé-
deckych poznatkii, pro popularizaci nejriiznéjsich védnich oboritl. Proto ma spole¢nost
organizovand na védeckém marxistickém zdakladeé o lexikograficka dila mimoradny
zajem. Jednim piikladem za vSechny tu miize byt skutecnost, Ze jen nékolik let po pre-
konani nejtézsich nasledkit obéanské valky a intervence, uz v roce 1925, pristupuje So-
vétsky svaz k vydavani velké encyklopedie. Tento edic¢ni ¢in jako by byl konkréini od-
povédi na slova V. I Lenina, fecend uz v roce 1920 mladym komunistiim: ,,Nepotiebu-
Jjeme biflovani, musime vsak rozvit a obohatit pamét kazdého, kdo se uci, znalosti
zakladnich skutec¢nosti...”

Rozvojjednotlivich védnich oborti zpiisobuje, Ze mnozstvipoznatkit a informaci ne-
ustdle roste. VSeobecné encyklopedie dosahujiproto obrovskych rozmérii, napr. BolSa-
Jja sovetskaja enciklopedija ma pres padesat svazkii. Vznikaji proto, a to jiz pomérné
dlouhou dobu, specialnijednooborové slovniky. K nim patiii nas Lexikon Ceské litera-
tury.

Existence specidlni lexikografické prace o Ceské literatuire ma své nesporné opravné-
ni. Cetba krasné literatury ma u nds obrovskou tradici. Historie dosvédéuje lasku na-
Sich lidi ke knize uz v éasném stredovéku, je zndmo chranéni knih v dobé vdlek a pro-
nasledovant, ale i radost nad vydanim kazdé éeské knihy v dobé obrozeni. Také boj za
socialni osvobozeni je vidy provdzen knihou. Proto zaregistrovat nejriiznéjst tidaje
o Ceské literatuieje i mordlnipovinnostisocialistické védy, ktera ma za kol stieZit po-
krokové kulturni dédictvi v co nejsirsim rozsahu.

Nelze turdit, Ze v tomto sméru nebylo u nas v minulosti nic udélano; ve vSeobecné
naucnych encyklopediich, zvlasté v Slovniku nauéném F. L. Riegra, v Ottove slovniku
naucéném s jeho pokracovanim (Ottiw slovnik naucény nové doby) nebo v Masarykové
slovniku nauéném, je mnozstvi hesel vénovanych literature a literarnim tviirciim. Tato
hesla jsou mnohdy velmi dobré trouvné; jejich autory, napt. v Ottové slovniku nauc-
ném, byli i F. X. Salda, J. Vrchlicky, B. Vaclavek a dalsi. Avsak pokud jde o specialni
slovniky literdarni, je mozno mluvit primo o zaostdvani lexikografické prace u nds. Vse,
co zde bylo z tohoto hlediska vykonano, jsou vlastné dil¢i pokusy jednotlivctl, ¢asto
bibliografického razu. Jedinou pomiickou slovnikového charakteru, kterd zahrnuje



éeskou literaturu v celé siri a na niz bylo mozno navazovat v préci na Lexikonu ceské
literatury, je Slovnik Ceskijch spisovatelil, kolektivné zpracovany v Ustavu pro deskou
literaturu CSA V a vydany v roce 1964.1 tento slovnik je vsak pouze p¥iruéni praci asi
0 700 heslech.

Soucasna situace 1 potreba mluvily ve prospéch slovnitku mnohem vétsiho. Byly tu
moznosti kolektivni prace, kterou poskytuji ustavy CX4K i zkuSenosti pracovnlku
z nichz nékter se jiz ucastnili piipravy slovniku z roku 1964. Ceskd literatura je velmi
bohatad a poznanijeji zakladny je skutecny zdjem soucasné socialistické spole¢nosti.
Proto, p¥i zachovani vijbérového hlediska, bylo rozhodnuto stanovit pocet hesel asi na
3 500 (itedy p¥iblizné na pétinasobek poctu hesel Slovniku deskych spisovatelii z roku
1964), rozsirit oblast osobnich hesel o autory détské literatury a prekladatele a zaradit
1 nékterd hesla vécnd, informujici o literarnich casopisech, almanasich a sbornicich,
o literarnich sdruzenich, nakladatelstvich ajinych institucich, jak o tom bude jesté 7e¢
v dalsi ¢asti predmluvy.

U vsech naucénych slovnikii, které se snazi zachytit urcity historicky material, jsou
diilezita dvé data, totiz pocatecni a zavérecéné. Stanoveniprvniho data bylo v nasem
pripadé pomérné jednoduché, jsou to historicky zjisténé pocatky Ceské literatury. Sta-
novent druhého data bylo obtiznéjsi, nebotje nelze libovolné posouvat podle data re-
dakcéni uzavérky jednotlivych svazkii. Pritom je samoziejmé, Ze se obecny zdjem vzidy
koncentruje na dobu nejnovéjsi, na Zijict autory. Absolutni respektovani tohoto poza-
davku nese vsak s sebou radu problémii. Zpracovani slovnikovich hesel souc¢asnych
autoril se nutné lisi od zpracovant hesel starsich tviirctl, jejichz dilo je v podstaté uza-
vieno a v mnoha pripadech i odborné zhodnoceno. Tvorbu Zijicich spisovatelit nemii-
zZeme chapatjako uzavrenou (také literatura predmétu tu byva chudsi, ¢asto omezena

Jjen na recenze). Bylo by zrejmé vyhodné, aby slovnik soucasnijch autorit existovaljako
autonomnisvazek, ktery by bylo mozno vydavat samostatné znovu, eventualné doplné-
ny novymi udaji, aniz by bylo treba vracet se pritom k veskeré literatuie starsi. Pii roz-
vrhu heslare byl prijatjako horni ¢asovy meznik rok 1945, znacicipocatek socialistic-
kého statu a spolu s tim nové etapy socialistické literatury. Do heslare ¢tyisvazkového
Lexikonu ceské literatury radimejen ty autory, kteri debutovali do roku 1945. (Hesla
spisovatelil, kteii zahdjili literarni ¢innost po tomto roce, obsahne zvlastni slovnik, pro-
ponovany jako samostatné pokracovani Lexikonu Ceské literatury.) Obdobnymi zasa-
dami se 7idi chronologické rozuvrzeni vécnych hesel. Osamostatnénim oblasti soucasné
literatury lze do znacné miry oslabit i disproporce dané postupnymi ¢asovymi uzavér-
kami jednotlivych svazkii celého dila.

Zakladni usporadani Lexikonu povazujeme za diileZité predevsim proto, Ze toto dilo
pres vybérovost heslare neni slovnikem priruénim ani — obecné Fe¢eno — populari-
zaénim. Ucel Lexikonu deské literatury je v tomto sméru podstatné jiny. Jeho heslar
1 obsah a stavba hesel davaji predpoklady k tomu, aby se mohl stat materidlovou
1 ideovou zakladnou pro vytvaienti lexikografickych praci dil¢tho nebo popularizacni-
ho charakteru.
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